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SAFETY

Please note the following
information when using the
appliance:

m The appliance is designed for
domestic use only.

= To prevent damage and danger
from improper use, please
observe the operating instructions
and keep them in a safe place.

m Never use the appliance in the
bath, shower or over a wash-
basin filled with water when it is
connected fo the mains plug; nor
should it be operated with wet
hands in this case.

® When the appliance is being
charged or operated via a mains
plug it must not come into contact
with water or any other liquid.
Even the proximity to water is a
hazard.

m Always pull out the mains
adapter after charging.

® Do not immerse the appliance in
water completely.

® The appliance may only come
into contact with water when it is
disconnected from the mains
adapter and this is not plugged

in.
® Do not drop the appliance.

m Keep the appliance away from

children.

® Do not open the appliance under
any circumstances. No warranty
claims are accepted for damage
caused by incorrect handling.
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OVERVIEW

Fold out page 2 so that you have
the illustrations in front of you.

Controls

Ceramic blade of the cutting

head.

Steel blade of the cutting head.

Switch for switching on and

off.

Charge indicator.

Socket for plugging in the
mains adapter plug or con-
necting to the charging unit.

Mains adapter cable in the
socket of the charging unit.

Charging unit.

Attached comb attachment.
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Accessories

1 Mains adapter.

2 Charging unit.

3 Storage case.

4 Eight comb attachment for dif-
ferent trim lengths and for
making hair thinner.

Qil.
6  Scissors.
7  Cleaning brush.



POWER SUPPLY

Operation with
rechargeable batteries

When using the built-in recharge-
able nickel metal hydride batteries,
use the mains adapter supplied as a
charger.

1 Plug the mains adapter into the
[ socket, and plug the mains
adapter into the mains socket.
~ The display [ lights up on

»Chargex«.
— Once loading is complete, the
display changes to »Full«.

Notes

m Completely charge up the batter-
ies (12 hours) before you first use
them or if you have not used
them for a long time.

m The charging time is 12 hours
when the appliance is switched
off. If you switch on the appliance
while it is charging, charging will
stop.

m The ambient temperature should

be between 5 °C and 40 °C.

® When fully charged, the
appliance works for around
45 minutes. It is not advisable to
charge the batteries after every
use, especially if you do not use
the appliance for the full 45 min-
utes. Only charge the batteries
when they are completely dis-
charged. This increases their life.
Do not charge them every day.

Using the charging unit

1 Plug the socket @ of the
appliance into the plug in the
charging unit.

2 Plug the mains adapter cable

into the socket of the charging
unit.

3 Insert the mains adapter plug in
the socket.

Note

® Ensure that the appliance and the
charging station are completely
dry before charging.
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POWER SUPPLY

Environmental note

m This appliance contains nickel
metal hydride batteries. Do not
dispose of it with your household

waste at the end of its service life.

Open the housing. Take the used
batteries out and make sure to
dispose of them in an environ-
mentally sound manner, for
example using public recycling
sites. Find out about the legal
regulations which apply in your
area.
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Mains operation
(with mains adapter)

Check if the mains voltage on the
supplied mains adapter type plate
corresponds to your local mains
supply. The only way to disconnect
the device from the mains supply is
to unplug the adapter.

1 Plug the mains adapter cable
into the [ socket.

2 Insert the mains adapter plug in
the socket.
— The built-in batteries are
switched off.

Note

® Only use the appliance in battery
mode when in the bathroom or
beside a water connection; never
run it from the mains.



OPERATION

Special features

The appliance has a ceramic/stain-
less steel (Y and [) cutting head.
Trimming hair

1 Puton a comb for the cutting
grade you need (see the table
below).

3 Place a towel around the neck
and shoulder of the person
whose hair you are trimming.
Make sure the person is seated
so that their head is roughly at
your eye level. Before trimming,
comb the hair so that it falls nat-
urally and you can see the direc-
tion in which it grows.

2 To do this, latch the holders Il ) i )
of the comb attachment into the ~ 4 Switch on the appliance using

pins on the right and left side of the switch [d and start trimming.
the appliance . First, push the 5 Turn off the appliance using the [&
left holder over the left pin, then switch when you have finished

the right holder over the right frimming.

pin. Ensure that the holder you
fixed first does not spring off the
pin while you are doing this.

6 Take off the comb.
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OPERATION

Comb attachment grades

Comb #1 2 mm
Comb #2 3 mm
Comb #3 6 mm
Comb #4 9 mm
Comb #5 12 mm
Comb #6 16 mm
Comb #7 20 mm
Comb #8*

* is designed for thinning out hair.

Note

B The stated trim lengths describe
the remaining hair length. All the
lengths here are approximate.

Note

® Without the mains adapter, the
charged appliance can be used
for wet hair in the bathroom.
Never immerse the appliance in
water and never let the charging
station, mains adapter and cable
come into contact with water.
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Useful tips

m Hold the appliance with @
relaxed and comfortable grip.

m Always cut against the natural
direction of the hair.

® As you cut, take a break at regu-
lar intervals. You can always
make a correction, but not once
the hair has been cut.

® Only cut a small amount the first
time you use the trimmer. This is
the only way to get used to the
variable grades.

® Do not force the comb through
the hair. Let it guide you.

m Keep combing the hair. Only look
for hair which is too long and
comb out clippings.



CLEANING AND CARE

Cleaning and care

Switch off the appliance and
unplug it if you are running it
from the mains.

Take off the comb.

Clean the housing, the cutting
head and the comb attachment
with a soft damp cloth or the
supplied brush.

Note
m The cutting head and the

appliance can be cleaned under
running water. However, you
must never completely immerse
the appliance in water.

4 Before using the appliance

again, dry all parts completely
using a towel.

5 Do not use cleaning agents.
6 Put the comb back on again.

Notes
m Remove any clippings after each
use.

® Normally the cutting head of your
appliance does not need to be
oiled. If you want fo maintain the
original condition of the cutting
head for as long as possible, it is
worth oiling it at regular intervals
(with the oil provided).
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CLEANING AND CARE

Storage

If you do not want to use the
appliance for a long period of time,
please store it cqrefu”y.

1 Ensure that it is unplugged and
completely dry.

2 Store the parts in the original
packaging in a cool, dry place.

3 Make sure the appliance is kept
out of reach of children.
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Environmental note

This product has been made from
high-quality parts and materials
which can be re-used and recycled.

Therefore, do not throw the product
away with normal household waste
at the end of its life. Take it fo a col-
lection point for recycling electrical

and electronic devices. This is indi-

cated by this symbol on the product,
in the operating manual and on the

packaging.

Please find out about collection
points operated by your local
authority.

Help protect the environment by
recycling used products.



INFORMATION

Guarantee

The guarantee does not cover the
cutting head or defects which do
not significantly impair the value or
function of the appliance. The guar-
antee is invalidated if the appliance
is damaged, opened or improperly
used.

Technical data

C€

This product fulfils the
European directives
89/336/EEC and

73/23/EEC.

Power supply
Batteries: Nickel metal hydride
Mains adapter

'

"~
R

s

A

Ni-MH

Technical and design modifications reserved.

ENGLISH 23



INFORMATIONEN

Service und Ersatzteile

Unsere Gerdte werden nach den neuesten technischen
Erkenntnissen entwickelt, produziert und gepriift. Sollte
trotzdem eine Stdrung auftreten, so bitten wir Sie, sich mit
lhrem Fachhéndler bzw. mit der Verkaufsstelle in Verbindung
zu setzen. Sollte dies nicht méglich sein, wenden Sie sich
bitte an das GRUNDIG-Service-Center unter folgenden
Kontaktdaten:

Telefon: 0180/5231852*
(Montag bis Freitag von 08.00 bis 18.00 Uhr)

Telefax: 0180/5231846*
http://service.grundig.de
E-Mail: service@grundig.com

*12 Cent/Min. aus dem deutschen Festnetz. Anderungen vorbehalten.

Unter den obengenannten Kontaktdaten erhalten Sie
ebenfalls Auskunft Gber den Bezug méglicher Ersatz- und
Zubehérteile.



INFORMATIONEN

GRUNDIG Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von 8.00 bis 19.00 Uhr

Deutschland: 0180/5231880*
Osterreich: 0820 / 220 33 22 **

* gebihrenpflichtig (0,12 €/Min. aus dem Festnetz)
** gebihrenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem Festnetz)

Haben Sie Fragen?

Unser Kundenberatungszentrum steht lhnen werktags stets von
8.00 - 19.00 Uhr zur Verfiigung.
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